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Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat 

    1 2 3 

4 5 6 7 8 9 10 

11 12 13 14 15 16 17 

18 19 20 21 22 23 24 

25 26 27 28 29 30 31 

       

August 2019 

Irish Dance 7pm 

Essen und 

Sprechen pg 3 

Irish Dance 7pm 

Elferrat  mtng 

6:30 pm 

Jazz Sunday 

2:00-5:30 pm 

The Edelweiss am Rio Grande Nachrichten 
 

The newsletter of the 
 

Edelweiss am Rio Grande 

German American Club 
4821 Menaul Blvd., NE 

Albuquerque, NM 87110-3037 
(505) 888-4833 

 

Website: edelweissgac.org/ 

Email: edelweissgac@hotmail.com 

Facebook: Edelweiss German-American Club 

5:30 Karaoke 

Irish Dance 7pm 

No Kaffeeklatsch 

this month 
See page 2 

5:30 Karaoke 

GAC Luau Dance 

See Pg 4 

1pm-Hungarian 

St. Steven’s Day 

Celebration 

Irish Dance 7pm 

Private Party 

GAC Blues Night 

Dance See Pg 4 
GAC Board of 

Directors mtng 

6:30 pm 

Join us on Sundays for our 

Bloody Mary Sunday Specials 
complete with celery, bacon, jumbo shrimp, and more 

There will be no German Movie Day in August due to a scheduling issue. 
Next showing will be Sunday, September 29th 
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NEWS AND NOTES 

No German Movie Day in Aug due to scheduling issues.  Next show Sun, Sep 29th 

The big story this month is the initiatives being taken by our members, regular patrons and bartenders.   

 Alicia, with the help of the patrons, has organized Taco Tuesdays with Margaritas on special.  

 Linda has created a special Bloody Mary on Sundays complete with celery, bacon, jumbo shrimp, and more.  

 The members have organized a second pool tournament with the prize money going to the club.  

All of these have been very successful. We still have a suggestion box for your ideas to get people to spend their after-

noons with us.  

Lance Klafeta 

PRESIDENT’S LETTER 

Upcoming GAC Elections and Nominations: 
 

GAC elections are coming up.  Per the Bylaws, (applicable excerpt printed below), anyone intending to seek office needs 

to submit their written (not email) notice of that intent to run for office not later than August 15th in order to have their names 

included on the ballots.  The names of those who submit letters of intent and the offices for which they will be running will be pub-

lished in the October edition of the GAC newsletter in accordance with the GAC By-laws.  The only things your letters of intent 

need to contain are the date, your legible name, a statement of which office you intend to run for, and your signature.  (See bottom 

of page 6 for sample template Letter of Intent to Run for Office).   
Please mail your letters of intent to: Edelweiss am Rio Grande German American Club, Attn: Elections & Nomina-

tions Committee, PO Box 3263, Albuquerque, NM 87190-3263.  
Alternatively, you can drop your letter of intent in the ballot box in the bar area of the Club, or hand them to any of the 

current GAC Board members and they will get them to the Election & Nominations Committee.  If you neglect to get your letters 

submitted in time, but would still like to run for office, you can still ask your friends and acquaintances to write you in on the ballot 

which will be mailed to all who are members as of September 30th.  The ballots will be mailed in early October.  You may also be 

nominated at the elections meeting in October, but as the majority of the ballots are mailed in your chances of getting sufficient 

votes to be elected at the elections meeting in October are greatly reduced.  
 

Excerpt from the pertinent sections in the GAC Bylaws: Article III -– MEMBERSHIP 

Part I (in part)  
…Voting rights are limited to members in good standing.  Members in good standing are those who have paid their dues for the 

current year as of the end of the month prior to annual election, and are not on suspension.  
 

Article VI – ELECTION OF DIRECTORS  

Part I  
Nominations: Any Club member seeking office should notify the nominating committee, in writing, of his or her intent to seek of-

fice, no later than August 15th for consideration.  The written notice shall state the Office being sought.  All persons nominated at 

the General Membership Meeting shall have their nominations seconded by a member of the General Membership.  

 

The candidates shall be published in the October issue of the Club newsletter.  This shall not preclude open nomination from the 

Kaffeeklatsch 
There is no Kaffeeklatsch in August. 

Please join us in September at the GAC for the Kaffeeklatsch 
at 3pm on Sunday, September 1st,  

For more information, please call Alexandra Mirabal at 505-480-0623 
or Kathe Mirabal at 505-836-6182. 
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Upcoming Activities 

Events and Dates are Subject to Change 

 
Sun, Sep 1st, 3pm-Kaffeeklatsch 
Fri, Sep 6th, 5:30pm-Karaoke at the GAC 

Sat, Sep 7th, 5:30pm-GAC Weinfest 
Music:  Street Scene 

Meal:  Please volunteer to prepare meal 
Sun, Sep 8th, GAC Picnic (time & place to be announced) 
Tue, Sep 10th, 6:30pm-Elferrat Meeting 

Sun, Sep 15th, 2-5:30pm-Jazz Sunday 
Tue, Sep 17th, 6:30pm-GAC Board Meeting 
Fri, Sep 20th, 5:30pm-Karaoke at the GAC 

Sat, Sep 28th, 5:30pm-Oktoberfest Dance at the GAC 
Music:  Swingshift 
Meal:  Mirabal Family 

 
Upcoming Oktoberfest Celebrations around NM 

(more info to come in future newsletters) 
Fri/Sat, Oct 4th & 5th, Oktoberfest in Red River, NM 
Fri/Sat, Oct 11th to 13th, Albuquerque Oktoberfest 
Fri/Sat, Oct 18th & 19th, Oktoberfest in Ruidoso, NM 
 
Additional Upcoming Activities at our GAC Facility 
Fri, Oct 4th, 5:30pm-Karaoke at the GAC 

Sun, Oct 6th, 3pm- Kaffeeklatsch 
Tue, Oct 8th, 6:30pm-Elferrat Meeting 

Sun, Oct 13th, 2-5:30pm-Jazz Sunday 
Tue, Oct 15th, 6:30pm-GAC Board Meeting 
Fri, Oct 18th, 5:30pm-Karaoke at the GAC 

Sun, Oct 20th, 1pm- Hungarian Club Remembers  
The 1956 Revolution 

Sat, Oct 26th, 5:30pm-Halloween Dance 

Music:  Hit Squad 
Meal:  Please volunteer to prepare meal 

Sun, Oct 27th, 2pm-GAC General Membership Mtng 

& Elections (See bottom of pages 2 and 6) 
 
Fri, Nov 1st, 5:30pm-Karaoke at the GAC 

Sun, Nov 3rd, 3pm-Kaffeeklatsch 
Mon, Nov 11th, 11am-Fasching Opening Ceremonies (the 

door opens at 10am) 

Fri, Nov 15th, 5:30pm-Karaoke at the GAC 
Sat, Nov 16th, 5:30pm-Fasching Opening Ball 

Sun, Nov 17th, 2-5:30pm-Jazz Sunday 
Tue, Nov 19th, 6:30pm-GAC Board Meeting 
 

Sun, Dec 1st, 3pm-Kaffeeklatsch 
Fri, Dec 6th, 5:30pm-Karaoke at the GAC 
Sat, Dec 7th, 5:30pm-Fasching Royal Ball 

Sun, Dec 8th, 1pm-Hungarian Holiday Season Party 
Tue, Dec 10th, 6:30pm-Elferrat Meeting 
Sun, Dec 15th, 2-5:30pm-Jazz Sunday 

Tue, Dec 17th, 6:30pm-GAC Board Meeting 
Fri, Dec 20th, 5:30pm-Karaoke at the GAC 

Sat, Dec 21st, 5:30pm-GAC Christmas Dance 
Tue, Dec 31st, 7pm (‘til 1am)-GAC New Year’s Eve Ball 

Please join the GAC web group 
so you can get notifications and reminders of  

upcoming events, and be provided last 
minute notifications, such as updates or  

cancellations and notifications of the death of  
members and when and where services for them 

will be held 

To join, send an email to: GAC-ABQ-
subscribe@yahoogroups.com. 
Or, email Jay Vandersloot at 

<JayVandersloot@yahoo.com> 
and ask him to have an invite email sent to you 

(simply follow directions in the invite email) 

Essen und Sprechen 
Come join us at the monthly Essen und Sprechen 

Treffen (gathering) to practice your German and so-

cialize over dinner in German (with some English).  This 

month we will gather at 6:30pm on the 2nd Wednesday, 

Aug 11th, at the Longhorn Steakhouse, on Louisiana 

Blvd, in the Coronado Mall Parking Lot (west side of 

Louisiana, south of Menaul Blvd). 

Phone: (505) 881-5359  

Menu:  longhornsteakhouse.com  

We jointly decide at each month’s dinner where to go the 

following month. 

PLEASE, reply by Tuesday, Aug 10th, by email to 

<JayVandersloot@yahoo.com> or by texting or calling 

Jay afternoon or evening at 505-362-1733 to let us know 

whether you will be there, so we will know how large of 

a table to get; attendance usually ranges 10-16 people. 
(The Essen und Sprechen monthly dinner group is not affiliated with the 

GAC; rather it is a separate, autonomous group.  The Essen und Sprechen 

Dinner is open to everyone and this notice is provided for the convenience of 

anyone who may wish to attend). 

Next German Movie Day 
2pm, Sunday, Sep 29th 

Come out and enjoy a 

German language movie 
 

Feature: Run Lola Run (1998) 

Original Title: Lola rennt 
1h 20min, Crime, Drama, Thriller 

Movie and popcorn are free! 
 

Storyline: (Rated R) Lola receives a phone 

call from her boyfriend Manni. He lost 

100,000 DM in a subway train that belongs 

to a very bad guy. Lola has 20 min to raise 

this amount and meet Manni. Otherwise, he 

will rob a store to get the money. Three dif-
ferent alternatives may happen depending on 

some minor event along Lola's run. Written by 

Claudio Carvalho, Rio de Janeiro, Brazil 

mailto:JayVandersloot@yahoo.com
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GAC Luau Dance 
Saturday, August 3rd 

Door Fee : $10.00 
 

GAC, DCC, IAS, Jazz, & Hungarian 

Members & Guests Welcome 
 

Music by: Roger Burns 
From 6:30 ‘til 10:30 

 

Meal Served from: 5:30PM to 6:30PM 
Prepared by: 

Carole Eberhardt 
 

Menu: 
Ham Steaks w/Pineapple 

Fried Rice 
Beans 

Dessert 
 

$10.00 per person for the Meal 
 

Please make meal reservations by Aug 1st 

By calling 505-888-4833 between 4 and 7pm 
 

Dress Code: Hawaiian attire 
or Casual 

GAC Blues Night Dance 
Saturday, August 24th 

Door Fee: $10.00 
 

GAC, DCC, IAS, Jazz & Hungarian 

Members & Guests Welcome 
 

Music by: High Desert Jazz Band 
From 6:30 ‘til 10:30 

 

Meal Served from: 5:30PM to 6:30PM 
Prepared by: Lance Klafeta 

 

Menu 
Cajun Shrimp Dinner 

for more detailed menu 
watch our GAC Web Group emails 

(see bottom right of page 3 for how to join) 
 

$10.00 per person for the Meal 
 

Please make meal reservations by Aug 22nd  

By calling 505-888-4833 between 4 and 7pm 
 

Dress Code: Semi-Formal  
or Smart/Business Casual 

Public holidays in Germany  
From excerpts from Wikipedia, the free encyclopedia 
 

By law, "the Sundays and the public holidays remain protected 

as days of rest from work and of spiritual elevation” Thus all 

Sundays are, in a manner, public holidays - but usually not 

understood by the term "holiday" (except for, normally, Easter 

Sunday and Pentecost Sunday).  
 

Public holidays apart from the Sundays (there must be some of 

them constitutionally) can be declared by law by either the 

Federation or the Länder for their respective jurisdictions.  By 

federal law, only the German Unity Day is made a holiday at 

present; the others, even the ones celebrated all over Germany, 

are made holidays by state legislation. (see chart at end of article 

for List by State) 
 

Quiet days 
A couple of days are designated stille Tage (quiet days) by state 

legislation, which regularly means that public dancing events, 

music at inns (if live or if not much quieter than usual) etc. are 

prohibited.  
 

Some public holidays are quiet days:  

 Good Friday 

 Prayer and Repentance Day (where it is a public holiday and 

in a couple of other states) 

 All Saints (where it is a public holiday) 
One de facto public holiday (not determined by law, because it is 

always on a Sunday, but with officially organized celebrations) is 

a quiet day:  

 Memorial Day (33rd Sunday of Ordinary Time) 
One other Sunday is a quiet day:  

 Totensonntag (the German-Protestant equivalent of All 

Souls Day), on the last Sunday of the ecclesiastical year 

Some days may be quiet days without being public holidays:  

 Christmas Eve (beginning in the afternoon, in some states) 

 Ash Wednesday (in Bavaria) 

 Holy Thursday (in some states; in some of them beginning 

in the evening) 

 Holy Saturday (in some states) 

 All Souls' Day (in Lower Saxony and the Saarland) 

In a limited number of cases - apart from All Saints which, 

however, has long been associated in popular understanding with 

remembrance of the dead -, the status of quiet days is also given 

to festivities joyous in nature: in Hesse, the highest Christian 

holidays are half-quiet days (until midday) and in Rhineland-

Palatinate, Easter Sunday and Christmas Day are two-thirds-

quiet days (until 16 o'clock).  For details see the German article 

on the dancing ban.  
 

Flag Days 
A yet third category that may, sometimes, be called "holidays" in 

a sense are the "flag days" (Beflaggungstage).  Only the very 

highest institutions, and the military, (continued on next page) 

https://en.wikipedia.org/wiki/German_Unity_Day
https://en.wikipedia.org/wiki/Volkstrauertag
https://en.wikipedia.org/wiki/Totensonntag
https://en.wikipedia.org/wiki/All_Souls%27_Day
https://de.wikipedia.org/wiki/Tanzverbot
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use the national flags at every day, so the directives when flags 

are to be displayed mark the days in question as special.  
 

Flags are to be shown by Federal Decree on  

 Holocaust Memorial Day (January 27, half-mast) 

 Labor Day 

 Europe Day (May 9) 

 Constitution Day (May 23) 

 Remembrance of June 17th.  This day used to be a 
public holiday under the title of "German Unity Day" until 
that unity actually was achieved. 

 World Refugee Day 

 Remembrance of July 20 

 German Unity Day 

 Memorial Day (half-mast) 

 Election Day (Bundestag, European Parliament) 
and by state decrees on other days, such as election days for state 

parliaments, state constitution days, anniversary of the election of 

the Federal President (in Berlin) and so forth.  
 

Frequently flags are ordered ad hoc to be shown at half-mast in 

cases of national mourning.  
 

Unofficial holidays 
 

Either Carnival Monday ("Rose Monday") or Mardi Gras is a de 

facto holiday in some towns and cities in Catholic western and 

southern Germany which have a strong Carnival tradition.  
 

Also, Christmas-Eve is developing into a sort of semi-holiday: 

from the middle of the afternoon, it is practically treated as a 

holiday, and while in the morning shops are still open, working 

for other businesses (apart from those that work even on 

holidays) is becoming more and more unusual; schools are 

closed in any case.  
 

Customs about holidays 
 

Ascension Day (Christi Himmelfahrt) and Corpus Christi 

(Fronleichnam) are both always on Thursdays.  By taking only 

one day's leave, employees can have a four-day weekend.  
 

The Three Kings Day, better known as Epiphany, is 6 January, 

the day after the 12 days of Christmas.  In parts of Germany, it 

has its own local customs.  

Holiday 
Local name (in Ger-

man) 
Date 

                

New Year's Day Neujahrstag 1 January 
                

Epiphany Heilige Drei Könige 6 January 
  

           
 

  

Good Friday Karfreitag Easter Sunday - 2d 
                

Easter Monday Ostermontag Easter Sunday + 1d 
                

Labour Day Tag der Arbeit 1 May 
                

Ascension Day Christi Himmelfahrt Easter Sunday + 39d 
                

Whit Monday Pfingstmontag Easter Sunday + 50d 
                

Corpus Christi Fronleichnam Easter Sunday + 60d 
  

    
 

  
   

    

Peace Festival Friedensfest 8 August                 

Assumption Day Mariä Himmelfahrt 15 August            
 

    

German Unity Day 
Tag der Deutschen 

Einheit 
3 October 

                

Reformation Day Reformationstag 31 October    
   

 
  

   
    

All Saints Allerheiligen 1 November 
  

       
   

    

Repentance and 

Prayer Day 
Buß- und Bettag 

Second Wednesday before 

the First Advent 
            

 
   

Christmas Day Weihnachtstag 25 December 
                

St Stephen's Day / 

Boxing Day 

Zweiter Wei-

hnachtsfeiertag 
26 December 

                

Total number of holidays per state 12 13 9 10 10 10 10 10 10 11 11 12 11 11 10 10 

List by States (Länder) of days made holidays by state legislation  

https://en.wikipedia.org/wiki/Europe_Day
https://en.wikipedia.org/wiki/Constitution_Day
https://en.wikipedia.org/wiki/Uprising_of_1953_in_East_Germany
https://en.wikipedia.org/wiki/World_Refugee_Day
https://en.wikipedia.org/wiki/July_20_plot
https://en.wikipedia.org/wiki/Election_Day
https://en.wikipedia.org/wiki/Bundestag
https://en.wikipedia.org/wiki/European_Parliament
https://en.wikipedia.org/wiki/Carnival
https://en.wikipedia.org/wiki/Mardi_Gras
https://en.wikipedia.org/wiki/De_facto
https://en.wikipedia.org/wiki/De_facto
https://en.wikipedia.org/wiki/Four-day_weekend
https://en.wikipedia.org/wiki/Three_Kings_Day
https://en.wikipedia.org/wiki/Three_Kings_Day#National_and_local_customs
https://en.wikipedia.org/wiki/Baden-W%C3%BCrttemberg
https://en.wikipedia.org/wiki/Bavaria
https://en.wikipedia.org/wiki/Berlin
https://en.wikipedia.org/wiki/Brandenburg
https://en.wikipedia.org/wiki/Bremen_(state)
https://en.wikipedia.org/wiki/Hamburg
https://en.wikipedia.org/wiki/Hesse
https://en.wikipedia.org/wiki/Mecklenburg-Vorpommern
https://en.wikipedia.org/wiki/Lower_Saxony
https://en.wikipedia.org/wiki/North_Rhine-Westphalia
https://en.wikipedia.org/wiki/Rhineland-Palatinate
https://en.wikipedia.org/wiki/Saarland
https://en.wikipedia.org/wiki/Saxony
https://en.wikipedia.org/wiki/Saxony-Anhalt
https://en.wikipedia.org/wiki/Schleswig-Holstein
https://en.wikipedia.org/wiki/Thuringia
https://en.wikipedia.org/wiki/New_Year%27s_Day
https://de.wikipedia.org/wiki/Neujahr
https://en.wikipedia.org/wiki/Epiphany_(holiday)
https://de.wikipedia.org/wiki/Dreik%C3%B6nigsfest
https://en.wikipedia.org/wiki/Good_Friday
https://de.wikipedia.org/wiki/Karfreitag
https://en.wikipedia.org/wiki/Easter_Sunday
https://en.wikipedia.org/wiki/Easter_Monday
https://de.wikipedia.org/wiki/Ostern
https://en.wikipedia.org/wiki/Easter_Sunday
https://en.wikipedia.org/wiki/Labour_Day
https://de.wikipedia.org/wiki/Erster_Mai
https://en.wikipedia.org/wiki/Ascension_Day
https://de.wikipedia.org/wiki/Christi_Himmelfahrt
https://en.wikipedia.org/wiki/Easter_Sunday
https://en.wikipedia.org/wiki/Whit_Monday
https://de.wikipedia.org/wiki/Pfingsten
https://en.wikipedia.org/wiki/Easter_Sunday
https://en.wikipedia.org/wiki/Corpus_Christi_(feast)
https://de.wikipedia.org/wiki/Fronleichnam
https://en.wikipedia.org/wiki/Easter_Sunday
https://de.wikipedia.org/wiki/Augsburger_Friedensfest
https://en.wikipedia.org/wiki/Assumption_Day
https://de.wikipedia.org/wiki/Mari%C3%A4_Himmelfahrt
https://en.wikipedia.org/wiki/German_Unity_Day
https://de.wikipedia.org/wiki/Tag_der_Deutschen_Einheit
https://de.wikipedia.org/wiki/Tag_der_Deutschen_Einheit
https://en.wikipedia.org/wiki/Reformation_Day
https://de.wikipedia.org/wiki/Reformationstag
https://en.wikipedia.org/wiki/All_Saints%27_Day
https://de.wikipedia.org/wiki/Allerheiligen
https://en.wikipedia.org/wiki/Bu%C3%9F-_und_Bettag
https://en.wikipedia.org/wiki/Bu%C3%9F-_und_Bettag
https://de.wikipedia.org/wiki/Bu%C3%9F-_und_Bettag
https://en.wikipedia.org/wiki/Advent_Sunday
https://en.wikipedia.org/wiki/Christmas_Day
https://de.wikipedia.org/wiki/Weihnachten
https://en.wikipedia.org/wiki/St_Stephen%27s_Day
https://en.wikipedia.org/wiki/Boxing_Day
https://de.wikipedia.org/wiki/Zweiter_Weihnachtsfeiertag
https://de.wikipedia.org/wiki/Zweiter_Weihnachtsfeiertag
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Members’ Birthdays and Anniversaries 

Geburtstage - Herren 

(Men’s Birthdays) 
Geburtstage - Damen 

(Ladies’ Birthdays) 
Jubiläen 

(Anniversaries) 

Membership As Of 

July 30, 2019 

 

Total 154 

Males 73 

Females 81 

Couples 39 

Singles 76 

Life  Members 12 

Numbers down, as 

some members 

have yet to renew 

NEW Club Hours 
Sunday 12-6 pm 
Mon, Tue, Wed 4-8 pm 
Thurs, Fri, Sat Noon-8 pm 
Will stay open later when an event is 
scheduled 
 

Happy Hour 4-7 pm 
On Thurs-Friday-Saturday 
 

The club may be closed on some holi-
days.  For Info call 505-888-4833 Monday 
thru Saturday between 4pm and 7pm 
 

NOTE: The Club may close an hour 
early when there are no patrons left in 
the Club 

Sample Template for the Letter of Intent to Run for GAC Elected Office 
(see bottom of page 2 for elections rules/details and excerpts from the GAC Bylaws) 

 

 _____________________ 

 ( D a t e ) 

To: Edelweiss am Rio Grande German American Club 

 Attn:  Nominations and Elections Committee 

 PO Box 3263 

 Albuquerque, NM 87190-3263 

 

Subject:  Letter of Intent to Run for GAC Elected Office 

 

I, (your printed name), intend to run for election to the Edelweiss am Rio Grande German American Club  

position of (the elected office for which you intend to run, i.e., President/Vice-President/Secretary/Financial 

Director/Director-at-Large). 

 

 ________________________________________ 
 ( Signature ) 

Albert Arizmendi 

Mike Bredemann 

James Gibb 

Marcos Griego 

Max Rahn 

Rudy Schindwolf 

Roderick Walter 

Pedro Montano 

Erika Albarelli 

Nancy Balthaser 

Shannon Lea Baxter 

Virginia Cable 

Betty Carter 

Winnie Gido 

Luisa Gignac 

Debra Holt 

Alexandra Mirabal 

Kathe  Mirabal 

Nicolina Nicthé 

Emilie Perea 

Paulette Sanchez 

Joanne Connolly 

Lorraine Zahari 

Samuel & Anna Herrera 

Dennison & Jana Ringhiser 

Hess & Patricia Yntema 
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GAC P&L June 2019 June 2019 

Ordinary Income and Expense  

Bottled Beer Sales 1286.25 

Draft Beer Sales 686.00 

Liquor Sales 2035.40 

Misc Bar Product Sales 21.27 

Soft Drink Sales 88.50 

Wine Sales 135.85 

Income Bar  (Gross Receipts Tax) -310.49 

Income Bar 3,942.78 

  

Other Income   

Donations/Misc 41.07 

Door Fees 450.00 

Hall Rental 571.36 

Kitchen Income 400.00 

Membership Dues 985.00 

Rental Income - Quincy 500.00 

Special Event 0.00 

Total Other Income 2,947.43 

  

Total Income 6,890.21 

  

Cost of Goods Sold  

Bottled Beer Purchases 282.10 

Draft Costs 570.35 

Kitchen Costs 398.25 

Liquor Purchases -326.70 

Soft Drink Cost 0.00 

Wine Purchases 0.00 

zCash Over/Short -68.48 

Total Cost of Goods Sold  855.52 

GAC P&L June 2019 (continued) June 2019 

Other Expenses  

Misc 14.39 

Acct/Legal  140.24 

Bands 750.00 

Bar/Kitchen Supplies 205.98 

Decorations 0.00 

Dishwasher 40.00 

Insurance 104.00 

Janitorial (cleaning/linen/exterminating) 112.81 

Member Expense 0.00 

Newsletter 198.44 

Office Supplies 478.20 

Party Food 0.00 

Payroll Expenses 2,336.45 

Repair and Maintenance 0 

Security 973.09 

Telephone/Internet/TV/Radio 173.55 

Tax and License    

      Fees 0.00 

     Bar Licenses 0.00 

     Corporate Income Tax 0.00 

     Property 1,002.37 

Utilities(electric, gas, water) 925.94 

Total Expense 7,455.46 

  

Net Ordinary Income -1,420.77 

  

Bank Balances   

Operations Acct 3,713.25 

Investor Acct 1,423.69 

CD 5.00 

Total Balances 5,141.94 
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The Edelweiss am Rio Grande German American Club 

New Membership or Renewal Form 
 

 

Dues are: Single Membership -------------- $45   New Membership 

 Couples Membership -------------- $80 

 Life Member Annual Fee Each --------   $5    Renewal 

  

Please complete this form and return it with your check for dues to the German American Club, 2609 Quincy St., NE, 

Albuquerque, NM 87110 Attn: Membership. If you pay your dues at the bar, please keep your receipt. (PLEASE 

PRINT) 

  

Name ______________________________________________________________    

   

Spouse/Partner ______________________________________________________    

  

Mailing Address _______________________________________________________  

  

City _________________________________________ State ____ Zip ___________  

  

Home Phone  _______________________________  

 

Primary: Cell Phone ______________________ E-mail __________________________________  

 

Partner:  Cell Phone ______________________ E-mail __________________________________  

 

Would you like your e-mail address added to the GAC Group Web Site for automatic notifications so you can get notifi-

cations and reminders of upcoming events, and be provided last minute notifications, such as updates or cancellations 

and notifications of the death of members and when and where services for them will be held?  

_________Yes __________No  

  

Your birth month_______ Spouse/Partner birth month________ Anniversary month _________  

  

Your GAC depends on your participation to keep the club running smoothly. Please mark the task or tasks where you 

would be willing to help:  

  

Recruiting____ Decorating______ Door Greeter______ Kitchen______ 

Clean Up_____ Event Planner____ Contacting Members______ 

Serve on Board of Directors______ Serve on a Committee_____ 

  

Thank you for your support,  

JAY VANDERSLOOT 

Membership Chair 

  

 
(GAC Membership Form Revised July, 2019)  

 

   For Office Use Only:  Cash ____    Check _____    Date__________________   

 

   Receipt # ____________________________________________   

  

   Check# _____________________________   Amount ________________          Initial_________ 
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The 2019 Officers and Board 
 
Chairman   Jay Vandersloot 505-362-1733 
Vice-Chairman  Kenneth Blemel 505-293-5620 

President   Lance Klafeta  505-480-2344 

Vice-President   Dieter Fox   

Executive Secretary  Carolyn Gonzales 505 249-4669 

Financial Director  Ingrid Heinstein 505-515-1806 

Director-at-Large  Gloria Casale  505 286-8567 

Director-at-Large   Carole Eberhardt 505-922-1550 

Director-at-Large  Vacant   Vacant 

 

Committee Chairs and Coordinators 
 
Entertainment Contracts Debbie Holt  505-280-6350 
Functions/Events Coord Jay & Lance   
German Culture Chair  Gloria Casale  505 286-8567 
Webmaster   John Waldrop  505-298-5893 
Media Coordinator  Vacant   Vacant 
Membership Chair  Jay Vandersloot 505-362-1733 
    Membership Input: <JayVandersloot@yahoo.com> 
Newsletter Editor  Jay Vandersloot 505-362-1733 
    Newsletter Input: <JayVandersloot@yahoo.com> 
NOTE:  Deadline for Newsletter Input: 20th of each Month 

 

Other Positions and Associate Groups 
 
Past President   Miguel Mata  505-620-3666 
Elferrat Chair   Jim Payne  505-553-8715 
Dinner Ticket Sales-GAC Norita Callahan  505-298-2708 
Greeting Cards  Rosalie Pfeiffer 505-299-3951 
Decorating Coordinator Open Position  Vacant 
Volksdance Teacher  Open Position  Vacant 
Kaffeeklatsch   Alexandra Mirabal 505-480-0623 
Front Door Coordinator Kathe Mirabal  505-836-6182 
Duke City Creative  Chessa Leithmann 505-804-2963 
Hungarian Club Rep  Steve Borbas  505-265-7088 
Irish American Society Pres. Ellen Dowling  505-307-1700 
Jazz Society Coordinator Casey Den Hollander 505-266-3148 

We Send Cards! 

Please notify Rosalie Pfeiffer, at 505-299-3951 

if you know of any Club Member who should receive a 

greeting card, i.e., get well, sympathy, congratulations, etc. 

Volunteers STILL Needed  

It is thanks to our many volunteers that 
we are able to continue the many activi-
ties we have at the GAC (see the box 
on the left  for a partial list of some of 
our many volunteers).  We do, however, 
still need a few more volunteers.  
Whether you’re looking for a short-term 
or a long-term commitment, please take 
a look at the below list of needs and 
consider volunteering for any that fit 
your talents,  If you think of anything 
you are interested in that is not on the 
list, please let us know.  We always ap-
preciate everyone who helps out. 
 

If you would like to volunteer, or just 
have questions about any of the po-
sitions, please contact GAC Board 

Chair Jay Vandersloot, either at email 
<JayVandersloot@yahoo.com> or call 
him afternoons or evenings at 505-362-
1733.  We look forward to hearing from 
you. 
 

Current Volunteer Needs: 
 Membership Chair 
 Meal Preparation for upcoming 

dances (see page 3 for list of up-
coming events).  This is a good 
short-term commitment, whether 
for just one time, or for volunteer-
ing to prepare meals for a num-
ber of dances 

 Librarians to help further organize 
our lending library and recommend 
what should be kept or disposed of 

 Functions/Events Coordinator for 
planning and scheduling events and 
reservations for renting the GAC 

 Decorating Coordinator and other 

volunteers to help decorate 

 Operations Committee Members 
to assist the President 

 Dance Instructor Volksdance, 

Waltz, Polka, etc., (any or all) 

 Youth Activities Coordinator for 

teens  activities 

 Media Coordinator for Facebook, 

Alibi, etc. 
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Business Address: 

The Edelweiss am Rio Grande 

German American Club 

2609 Quincy St. NE 

Albuquerque, NM 87110 

 

Phone (505) 888-4833 

 

Please note that you must be a dues paying 

GAC member to rent the club. 
If you have been a member for more than 3 years, you may rent the club, 

depending on availability for your functions at a slightly discounted price 

(weddings excluded). 

 Security          $135 extra per guard 

 Use of Kitchen     $100 extra 

 Use of Linen Table Cloths   $100 extra 

 Cleaning      $100 extra 

Mon. thru Thur. Night  $450 

Friday Day      $450 

Friday Night    $500 

Saturday Day    $500 

Saturday Night.   $600 

Sunday Day Only   $500 

Call Lance Klafeta 
at 505-480-2344 

for more information 
and to reserve the Club 
facility for your parties 


